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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

"Ev olg, é¢rmovvayBelo®v TtV puplddwv  tol  6yhou, (oTe

y mMehyBpeMeHy kaja-ce-cabpano — Xumage — Hapofja Tako-fa

G1722  G3739 G1996 G3588  G3461 G3588  G3793 G5620
Katatmatelv - aAAfAoug,  fp&ato  Agyewv TPOC TOUG pabntdg avtod Tp@TOY,
cy-rasunnu jeaHn-gpyre nodveo-je rosoputTn — — y4yeHMUMMa CBOjUM  Hajnpe
G2662 G0240 G0756 G3004 G4314  G3588  G3101 G0846 G4412

Y

Mpooéyete €Eautolg amd Thg  duung HAtg éotiv  Umodkplolg, thv  Paploaiwy;
YyBajre-ce  camu (o — KBacua Koju je nmuemepje  — dapucejckor
G4337 G1438 GO575 G3588  G2219 G3748 GI1510  G5272 G3588  G5330

Kad se na njih skupiSe hiljade naroda da stadoSe gaziti jedan drugog, onda poce najpre govoriti uenicima
svojim: Cuvajte se kvasca farisejskog, koji je licemerje.

o0&ev  &¢ OUYKEKOAUpPEVOY  €oTly, © oUK  drmokaAudBroetal, Kal  KPUTITOV
HuwTa nak  cKpuBEHO HeMa WT0  Hehe 6GUTM-OTKPUBEHO n TajHo
G3762 G1161 G4780 G1510 G3739 G3756  G0601 G2532  G2927

0 ol yvwobnoestay;

wTo Hehe nocCTaTU-No3HaTo
G3739 G3756  G1097

Jer nista nije sakriveno Sto se nece otkriti, ni tajno Sto se nece doznati;

ave’ Qv 6éoa &v ™ okotia elmate, év ™™ dwtl

3aT0  WwTo  CBe-wWTO Y — Tamu peKkocTe  Ha — CBETNIOCTU

G0473  G3739  G3745 G1722 G3588  G4653 G3004 G1722 G3588  G5457
akouoBrostal;, kat O mpodg  TO o0¢ &\aAAoate, &v tolg tapeiolg,
6uhe-uyBeHO n WwTo  Ha — yXO0 LanHycre y — cobama
G0191 G2532 G3739 G4314  G3588 G3775  G2980 G1722  G3588  G5009

Knpuxbnostat  €m TOV  SwHATwWV.
6uhe-objaBbeHo  ca — KpPOBOBa
G2784 G1909 G3588  G1430

jer Sta u mraku rekoste, Cuce se na videlu; i Sta na uho Saptaste u kletima, propovedace se na krovovima.

Neyw  6& Oply, tolg oiholg HOu, MR doBnbfte amo TAV

Kaxem Bam  nak — npujate/bumMa MOjUM  He 60jTe-ce oA, —

G3004 G1161 G4771  G3588 G5384 G1473  G3361  G5399 GO0575  G3588
ATIOKTEWVOVTWY 1O o®pa, kal  petada  tadta pAf EXOVIWV TIEPLOOOTEPOY  TL
OHUX-KOju-ybujajy — Teno a nocne Tora He mory BULLE HULWITa
G0615 G3588  G4983 G2532 G3326  G3778 G3361  G2192 G4053 G5100
Totfjoat.

YUUHAUTK

G4160

Ali vam kaZem, prijateljima svojim: ne bojte se od onih koji ubijaju telo i potom ne mogu nista viSe uciniti.
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Umodel§w 6&¢ Ogtv - tlva  ¢oPndAte;  doPfAbnte TOV  peTd

Mokasahy Bam mak  kora [pa-ce-6ojute 6ojre-ce — OHOra-Koju-nocne —
65263 G1161 G4771 G5101  G5399 65399 G3588  G3326 G3588
aroktelval, &yovta €gouciav  EuPalelv  €lg Thv  yéewav;, vai, Aéyw  UUly,
ybujarba nmMa BnacT 6aunTu y — nakao Ja KaXeM BaMm
G0615 G2192 G1849 G1685 G1519 G3588  G1067 G3483  G3004  G4771
toltov  ¢ofnbnte.

Hera ce-6ojte

G3778 65399

Nego ¢u vam kazati koga da se bojite: bojte se Onog koji ima vlast posto ubije baciti u pakao; da, kazem vam,

Onog se bojte.

o0l  mévte otpoubia TmwAolvtatr acocapiwv 6&uo, Kat  &v 1S a0tV
3ap-ce net Bpabaua He-npogjaje 3a-ABa HoBuMha a HU-jedaH of HUX
G3780 G4002  G4765 G4453 G0787 G1417 G2532  G1520 G1537  G0846
oUK &otwv €mAeAnopevov  évwtiiov Ttol  Oegol.
Huje  — 3abopaBrbeH npeg, — Bborom
G3756 G1510  G1950 G1799 G3588  G2316
Ne prodaje li se pet vrabaca za dva dinara? I nijedan od njih nije zaboravljen pred Bogom.
GMa  kat  at tpixeqg TG  kedaAg Opv mdoalr ApilBpnvtat  pi doPelobe,
Ann n — Bnacm  — rnaee Balle cBe cy-n3bpojaHe He 60jTe-ce
G0235  G2532 G3588  G2359 G3588  G2776 G4771  G3956 G0705 G3361  G5399
TIOM®OV otpoubiwv  Sadépete.
oA-MHorux Bpabaua BpeAHuju-cTe
G4183 G4765 G1308
A uvas je i kosa na glavi izbrojana. Ne bojte se dakle; vi ste bolji od mnogo vrabaca.
Aeyw 8¢ Uply, mag  6g av opoloynon  €v ¢uol  Eumpoobev TV
Kaxkem Bam  nak CBAaKO KO — npusHa — MeHe npepg, —
G3004 G1161 G4771  G3956  G3739 G0302  G3670 G1722 G1473  G1715 G3588
avlpwtwy, kat o Yiog 1ol avBpwrmou Opoloynoe, év alt® Eumpoobev
Jbyanma n — CnH  — YoBeuju npusHahe — Hera  npeg
G0444 G2532 G3588 G5207 G3588  G0444 G3670 G1722 G0846  G1715
v  Ayyéhwv  Ttob  Oefol;
— aHhenuma — Boxjum
G3588  G0032 G3588  G2316
Nego vam kazem: koji god prizna mene pred ljudima priznace i Sin Coveciji njega pred andelima BoZijim;
0 6§, Apvnoapevog  HE évriiov. tv - avBpwriwy,  amapvnBrostat  EvwTilov
— a KO-Ce-OfpeKHe MeHe npepg — JbyaMMa buhe-onbayeH npeg,
G3588  G1161  G0720 G1473  G1799 G3588  G0444 G0533 G1799
TV  ayyéhwv  tol  Oeol;
— aHhenuma — Boxjum
G3588  G0032 G3588  G2316

a koji se odrece mene pred ljudima njega ¢e se odredi pred andelima BoZzijim.
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10 kal  mdg fold Epel  Noyov  €ig TOV Yoy 100  avBpwrou,

n CBaKO KO Kaxe  ped npotme — CnHa — YoBseujer

G2532 G3956 G3739 G2046 G3056 G1519 G3588 G5207 G3588 G0444
adedroetat avt®; T 6¢ el¢ 0 “Aylov  Mvedpa
6uhe-My-onpoLUTEHO  HemMy  — anm OHOMe-KO-MpoTMB — Ceetor [yxa
G0863 G0846 G3588 G1161 G1519 G3588 G0040 G4151
BraodnuAoavt, o0k  adedrostal.
Xynu Hehe 6uUTM-onpoLUTEeHO
G0987 G3756 G0863

I svaki koji rece rec na Sina Covecijeg oprosti¢e mu se, a koji huli na Svetog Duha nece mu se oprostiti.

11 dtav &¢ elopépwolv  Opdg €mt tdg  ouvvaywydg, Kkat o Tag  apxag,  kal
A-kapa Bac 6yny-soamnun  — npen — cuHarore " — Bnactm u
G3752 G1161 G1533 G4771 G1909 G3588  G4864 G2532 G3588  G0746 G2532
tag  €gouaoliag, Mh peplpvAonte TRC ) ut arohoynonoBe, R i
bl nornaBapcTBa He 6p|/|H|/|Te—ce KaKo nnn ynmMme heTe—ce—6paH|/|T|/| nnn LLTa
G3588 G1849 G3361 G3309 G4459  G2228  G5101 G0626 G2228  G5101
elrnte;
hete-pehin
G3004

A kad vas dovedu u zbornice i na sudove i pred poglavare, ne brinite se kako cete ili Sta odgovoriti, ili Sta Cete

kazati;

12 10 yap "Aylov Tvedpa &ddgel  Opag  ev aoth T wpa & Oel
jep — Ceetn  [yx Hayyuhe Bac y TOM — yacy wTa  Tpeba
G3588  G1063  GO040 G4151 G1321 G4771  G1722 GO846  G3588 G5610 G3739 G1163
elmelv.
pehu
G3004
jer ¢e vas Sveti Duh nauciti u onaj Cas Sta treba reci.

13 Elmev &€ TG €K tod Oxhou alt®, Awddokalg, einE @ adend®
Peyve  wmy Heko 13 — Hapoga — Yuntery peun — 6paty
G3004  G1161 G5100 G1537 G3588 G3793 G0846  G1320 G3004 G3588  GOO08O
peploacBat  pet’  €pod THV  KAnpovopiav.
fda-nogenw ca MHOM  — HacneacTBo
G3307 G3326 G1473  G3588 G2817
Rece Mu pak neki iz naroda: Ucitelju! Reci bratu mom da podeli sa mnom dostojanje.

114 06 o€ gimev  avt®, "AvBpwre, TG HE KATEOTNOEV  KPLTHV ]

— A pede My Yoseue KO me NnocTaBsuno 3a-cyanjy  unu
G3588 G1161 G3004  G0846  G0444 G5101 G1473  G2525 G2923 G2228
peploThv &' Opdg?
denvoua  Hag ~— Bama
G3312 G1909  G4771

A On mu rece: Covece! Ko je mene postavio sudijom ili kmetom nad vama?

pou
MOM
G1473
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15  elmev  6¢ mpdg altolg, Opdte kal  PulhdooecBbe amd Tmdong TAeovegiag

peye nm — Nnak Masnte n quajTe—ce oA CBaKe noxnene

G3004 G1161 G4314 G0846 G3708 G2532 G5442 GO0575  G3956 G4124
0tt o0k év ™ TIEPLOOEVELY  TWL, N {wh avtod éotwv €K TV
jep He y — n306uby Heynjem — XUBOT HeroB 3aBuUcu 0f —
G3754 G3756 G1722  G3588  G4052 G5100 G3588  G2222 G0846 G1510 G1537  G3588

Omapyxovtwv  alt®.
MMaHba Herosor
G5225 G0846

A njima reCe: Gledajte i Cuvajte se od lakomstva; jer niko ne Zivi onim $to je suviSe bogat.

16 Elmev 6¢ mapaBoAiv  Tpog  altolg, Aéywy, AvBpwTtiou TWOG  TAouciou
Wcnprya  um npudy — — rosopehn Yoseky jenHoM  6oratom
G3004 G1161  G3850 G4314  G0846 G3004 G0444 G5100 G4145
e0popnoev N Xwpa.
obunHo-je-poguna — HUBa
G2164 G3588  G5561

Kaza im, pak, pricu govoreci: U jednog bogatog Coveka rodi njiva.

17  kat  8ehoyileto &v €aUT®, Agywy, Tl molnow, 0Tl OUK &YW
n pasMulbao-je y cebn rosopehn LWta  pa-ynHUM jep HemaMm —
G2532  G1260 G1722  G1438 G3004 G5101  G4160 G3754  G3756 G2192
mod  ouvdatw TOUG Kaptmoug  pou?
roe Ja-CcKynum — — nnogoBe  CBoje
G4226  G4863 G3588  G2590 G1473

I mislja3e u sebi govoredi: Sta ¢u ¢initi? Nemam u $ta sabrati svoju letinu.

18 kal e€lmey, ToUto TOOW: KaBeA® pou Tag  amobnkag, kat  peidovag
n peye OBo Ay-yunHuTM  Ccpywunhy Moje  — XUTHNLE n Behe
G2532 G3004  G3778  G4160 G2507 G1473 G3588  G0596 G2532  G3173

olkoSopnow, kat  ouvd§w €kel TAvta TOV  oltoy, kat @ tTa ayabda  pou.
carpaguhy n ckynuhy  Tamo  cBe — XUTO 1 — pobpa  cBoja
G3618 G2532  G4863 G1563 G3956 G3588  G4621 G2532 G3588  G0018 G1473

I reCe: Evo ovo Cu Ciniti: pokvaricu Zitnice svoje i nacinicu vece; i onde ¢u sabrati sva svoja Zita i dobro svoje;
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i kazacu dusi svojoj: DuSo! Imas mnogo imanje na mnogo godina; pocivaj, jedi, pij, veseli se.
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A Bog njemu rece: Bezumnice! Ovu no¢ uzece duSu tvoju od tebe; a Sta si pripravio Cije e biti?
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Tako biva onome koji sebi teCe blago, a ne bogati se u Boga.
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A ucenicima svojim rece: Zato vam kazem: ne brinite se duSom svojom 3ta Cete jesti; ni telom u Sta Cete se obucdi:
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Dusa je preteznija od jela i telo od odela.
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Pogledajte gavrane kako ne seju ni Zanju, koji nemaju podrume ni Zitnice, i Bog ih hrani: a koliko ste vi pretezniji
od ptica?
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A ko od vas brinuci se moze primaknuti rastu svom lakat jedan?
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A kad ni najmanje Sta ne mozete, zaSto se brinete za ostalo?
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Pogledajte ljiljane kako rastu: ne trude se, niti predu; ali ja vam kaZzem da ni Solomun u svoj slavi svojoj ne obuce
se kao jedan od njih.

28 €l 6¢ v ayp® TOV  X6ptov, Ovta onuepov, kat  alplov
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A kad travu po polju, koja danas jeste, a sutra se u pec baca, Bog tako odeva, a kamoli vas, maloverni!
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I vi ne iStite Sta Cete jesti ili Sta Cete piti, i ne brinite se;
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Ne boj se malo stado! Jer bi volja vaseg Oca da vam da carstvo.
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Mpopajte — nMmarba CBOja " hajte  MUNOCTUHY HaunHUTe  cebn
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BaAAavtia  pih TaAaloVpeva, Onoaupdv  AVEKAELTTTOV &V tol¢ 0Upavolg,
Kece Koje-ce-He TpoLue 6naro HencLpnHo Ha — Hebecnma
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OTou  KAETTTING  OoUK  éyyide, oUdE oNng SladBeipel.

roe nonos He npunasyM HWTK  Mosbal,  KBapu
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Prodajte Sta imate i dajte milostinju; nacinite sebi torbe koje nece ovet3ati, haznu koja se nikad nece isprazniti, na
nebesima, gde se lupez ne prikucuje niti moljac jede.
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Jer gde je vaSe blago onde ¢e biti i srce vaSe.
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Neka budu vasSa bedra zapregnuta i svece zapaljene;
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G0360 G1537 G3588 G1062 G2443 G2064 G2532  G2925 G2112 G0455
alt®
G0846

i vi kao ljudi koji Cekaju gospodara svog kad se vrati sa svadbe da mu odmah otvore kako dode i kucne.

37  pakaplot ol 6o0NoL  €kelvol,, 00C  éNBwy, 0 KUPLOG elproeL
bnaxeHn —— cnyre OHMU Koje  kag-gpohe — rocnogap Hahe
63107 G3588  G1401 G1565 G3739  G2064 63588  G2962 G2147

ypnyopodvtag. dpfv  Aéyw  Uply, OtL  Tmepulwoetal  kal  AvakAwel
6y,u,He 3ancta KaXxeM BaM — onacahe-ce n nocagmhe-nx-3a-cTo
G1127 G0281 G3004 G4771 G3754  G4024 G2532  G0347

autolg, kat  TapeNOwv, Slakovhosl  AUTOLC,.
— 7 npunasehn  nocnyxueahe  ux
G0846 G2532  G3928 G1247 G0846

Blago onim slugama koje nade gospodar kad dode, a oni straze. Zaista vam kazem da ce se zapregnuti, i
posadice ih, i pristupice, te ¢e im sluZziti.
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38  kav év ] Seutépa  kav év ] tpltn  Pulakhy E&NOn, kat  €bpn
Ako-n 'y — Opyroj ako-n y — Tpehoj cTpaxum pgohe un Hahe
G2579  G1722 G3588  G1208 G2579  G1722 G3588 G5154  G5438 G2064  G2532  G2147

o0twg, pMakdaplol elow  ékelvol
Tako bnaxeHn cy OHMU
G3779 G3107 G1510  G1565

I ako dode u drugu strazu, i u trecu strazu dode, i nade ih tako, blago onim slugama.

39 tolto ©&¢ ywwoketg, OtL €l néet O olkodeomotng Tolad  Opa 6
3HajTe  nak OBO aa Kag-6u 3Hao — pomahuH y-Koju  4ac —
G3778  G1161  G1097 G3754  G1487 G1492 G3588  G3617 G4169  G5610  G3588

KAéTITNG  Epxetat,  (éypnydpnoev) ouk Ay, (kal) &dRkev  SlopuyBRvar  TOV  OiKov

nonos ponasu 60e0-6u n-He 6un — Oonyctno  fJa-ce-npokona  — kyha
G2812 G2064 G1127 G3756 G0302 G2532 GO0863 G1358 G3588  G3624
avtod.
Hberosa
G0846

Ali ovo znajte: kad bi znao domacin u koji ¢e ¢as dodi lupez, Cuvao bi i ne bi dao potkopati kucu svoju.

2

40  kal  Uuelg vyiveoBe Etowoy OTL N wpa ov SOKETTE, o} Yiog told
7 B byomTe cnpemMHn  jep y yac Kapg, He-Mucnute — CnH —
G2532 G4771  G1096 G2092 G3754 G3739 G5610 G3756  G1380 G3588 G5207  G3588

avbpwrou  Epyetat.
Yoseujn gonasu
G0444 G2064

I vi, dakle, budite gotovi: jer u koji €as ne mislite doci ¢e Sin Coveciji.

41 Elmev && o Métpog, Kuple, Tmpdg NAUEg thv  TapaBoAiv  taltnv AEyeLg,
Peue My — MeTap focnope — Hama — npudy oBy rosopuLl
G3004  G1161 G3588 G4074 G2962 G4314  G1473  G3588  G3850 G3778 G3004
4] Kat  Tpodg Tmdvrtag?
wim - n — CBMMa

G2228 G2532 G4314 G3956

A Petar Mu rece: Gospode! Govoris li nama ovu pricu ili svima?

42 kal emev 6 Koplog, Tig dpa €oTlv O Totog  oikovopog 6
n peye — lfocnog Ko je-oHpa — — BEepPHW  yrpasute/b W
G2532 G3004  G3588  G2962 G5101  G0686 G1510  G3588  G4103 G3623 G3588
dpdvipog, ov kataotrfoet O KUPLOG ¢t g  Bepameiag auvtod, Tob
My4pu kora he-noctaButM — rocnogap Hag  — cnyrama CBOjUM  Oa-UM
G5429 G3739  G2525 G3588  G2962 G1909 G3588  G2322 G0846 G3588
dddvar v Kalp@ 10 OLTOMETPLOV?
naje y npaBo-sBpeme — 06poK-xpaHe
G1325 G1722  G2540 G3588  G4620

A Gospod rece: Ko je dakle taj verni i mudri pristav kog postavi gospodar nad Celjadi svojom da im daje hranu na
obrok?
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43 pakdplog O do0Nog  ékelvog  Ov ENOWV, 0 KUPLOG avtol  ebpnAoeL

BnaxeH — cnyra OHaj Kora kapg-pohe — rocnogap Heros Hahe
G3107 G3588 G1401 G1565 G3739 G2064 G3588 G2962 G0846 G2147
Ttolo0vta oUTwcC.

ha-Tako-YnHn —

G4160 G3779

Blago tom sluzi kog doSavsi gospodar njegov nade da izvr3uje tako.

44 GMNBOC Aéyw  Oply, Ottt €ml mdow  tolg  Umdpyouowv  autod  KATAOTAOEL

3auncTa Ka)XeM BaM Aa Hapng CBUM —_ NMMaHemM CBOjI/IM noctasuhe
G0230 G3004 G4771 G3754 G1909 G3956 G3588 G5225 G0846 G2525
alTov.
ra
G0846

Zaista vam kaZzem: nad svim svojim imanjem postavice ga.

45 gav &¢ emn o6 So0hog  ékelvog, €v ] kapdig altold, Xpovilel
Ann-ako — Kaxe — cnyra Taj y — cpuy CBOM JouHn
G1437 G1161 G3004 (3588  G1401 G1565 G1722 G3588 (2588 G0846 G5549
o} KUPLOG pou  EpyecBal, kat  dp&ntat Tumtely  TOoUC Taidag kal  TAg
— rocnogap Moj  pa-gohe 7 noyHe Tyhn — cnyre 7 —
G3588  G2962 G1473  G2064 G2532  GO756 G5180 G3588  G3816 G2532  G3588
nawdiokag, €obiewv te kat  miveww kat  peBuokeoBbat,

CNyLWKNHe  jecTu " — nmTu " onujatm-ce
G3814 G2068 G5037 G2532 GA095  G2532  G3182

Ako li kaZe sluga u srcu svom: Ne¢e moj gospodar jos zadugo doci; i stane biti sluge i sluskinje, i jesti i piti, i

opijati se;
46 Atel o} KUPLOG to0 SoUlNou é€kelvou €v Auépa A ou TIPOCdoK{,
pohun-he — rocnogap — cnyre Tora y naH Kag, ce-He Hapa
G2240 G3588  G2962 G3588  G1401 G1565 G1722  G2250 G3739 G3756  G4328
Kat  év Gpa  f o0 YWWOKEL, KAl  SLYoTopnoeL adtoy, kat 1o
n y Yac Kag He 3Ha n KasHuhe-ra-tewko — n —
G2532 G1722 G5610 G3739 G3756  G1097 G2532 G1371 G0846 G2532  G3588

pEPOG autol petd TOV - amiotwv OnoeL
aeo HeroBs Ca — HeBepHUMa ctaBuhe
G3313 G0846 G3326 G3588  G0571 G5087

doci ¢e gospodar toga sluge u dan kad se ne nada, i u ¢as kad ne misli, i raseci ¢e ga, i deo njegov metnuce s

nevernima.

47  ¢kelvog &€ o} 6o0hog O yvoug  TO BéAnua  tod  kupiou auvtod,
OHaj nak — cnyra Koju  je-3Hao — BOJbY — rocnogapa cBora
G1565 G1161 G3588  G1401 G3588  G1097 G3588  G2307 G3588  G2962 G0846
Kal  pRf ¢tolpdoag, R mowoag  TPOg  TO Bé\nua autod, Saproetal
a Huje-ce NPUNPEMMO  HUTW  MNOCTYNUO MO — BO/bYU Herosoj 6uhe-6ujeH
G2532  G3361 G2090 G2228 G4160 G4314 G3588 G2307 G0846 G1194
TIOAAAG;

MHOIo
G4183

A onaj sluga koji zna volju gospodara svog, i nije se pripravio, niti ucinio po volji njegovoj, bice vrlo bijen;
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48 0 6¢ Tlg| yvoug, Toloag — &¢ a&a TANyQyv, Saproestal
— A KOju-HUje  3Hao a-yynHno — CTBapu-A4OCTOjHE  Ka3He 6uhe-6ujeH
G3588 G1161  G3361 G1097 G4160 G1161  GO0514 G4127 G1194
OAlyac. Tavtl 8¢ (I) €600n TOAU, TOAU  {ntnBRoetal map’ aovtol; kal
Mano CBakomMe nak KOMe je-gaTo MHOro MHoro he-ce-Tpaxutn of Hbera "
G3641 G3956 G1161 G3739  G1325 G4183  G4183  G2212 G3844 G0846 G2532
Jg TapeBevto  TIOAU, TIEPLOOOTEPOV  AiTHOOUOLY alTov.
KOMe je-NnoBepeHO MHOro  BuLle he-ce-3axTeBaT op-Hbera

G0846

G3739  G3908 G4183 G4053 G0154

a koji ne zna pa zasluzi boj, bice malo bijen. Kome je god mnogo dano mnogo ¢e se iskati od njega; a kome
predaSe najviSe najviSe Ce iskati od njega.
49 TMdp ANBov Palelv émL TV Vijy, kat Tl AW el nén
Oravo pohox pga-6aumm  Ha — 3emM/by 1 Kako 6ux-xeneo pfa je-Beh
G4442  G2064 G0906 G1909  G3588  G1093 G2532  G5101  G2309 G1487  G2235

avnoeen?
3anasbeH
G0381

Ja sam dosao da bacim oganj na zemlju; i kako bi mi se htelo da se vec¢ zapalio!

o

50 Bdmuopa  &¢ Exw  PBamtwoBfval, kat  TROG  ouveExopal gwg  Otou
KpwTerbeM nak  UMaM  [a-Ce-KpCTUM 1 Kako  caM-CTellkeH [oK  ce
G0908 G1161 G2192  G0907 G2532 G4459  G4912 G2193  G3755
TeheoB!

He-n3BpLUK
G5055
Ali se meni valja krstiti krStenjem, i kako mi je teSko dok se ne svrsi!

51 Sokelte 0ttt  elpnvnv Tapeyevopnv  Solval  €v T vii? ouXi, Agyw
Mucnute-nn pga Mup nohox OOHEeTN Ha — 3em/by He Ka)XeMm
G1380 G3754 G1515 G3854 G1325 G1722 G3588 G1093  G3780  G3004
Oply, &M\ R SlapepLopoy;

BaM  Hero — paszop

G4771 G0235  G2228  G1267

Mislite li da sam ja doSao da dam mir na zemlju? Ne, kazem vam, nego razdor.

52 goovtar yap amo Ttod vlv, Tévte év v olkw Slapepeplopévol,  TPELG
Jep-on caga — — buhe netopo y jenHoj kyhm  nopgerbeHu Tpoje
G1510 G1063 GO575 G3588 G3568  G4002 G1722 G1520  G3624  G1266 G5140
il duoly, kat &vo  ¢mi TpLoiv.
npotms  Agoje " OBoje npoTMB  Tpoje
G1909 G1417 G2532 G1417  G1909 G5140

Jer Ce, odsele, pet u jednoj kudi biti razdeljeni, ustace tri na dva, i dva na tri.
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Slapeplobnoovtat  mathp €t ui®, kat  uldg  éml matpl, pATNp émi
PasnBojuhe-ce oTal, NpoTMB CWMHa W CUH npoTveB oua Majka npoTuB
G1266 G3962 G1909 G5207 G2532 G5207 G1909 G3962 G3384 G1909
[thvl Ouyatépa, kal  Buydtnp E£mi TV uNtépq; TevBepd €l Thv  vOudnv
— hepke " hepka npotms — Majke CBeKpBa npotms — CHaje
G3588 G2364 G2532 G2364 G1909 G3588 G3384 G399%4 G1909 G3588  G3565
aOthg, kal  vopdn éml Thv  TevBepav.
cBOje " CHaja npotms — CcBeKpBe
G0846 G2532  G3565 G1909 G3588 G399%4

Ustace otac na sina i sin na oca; mati na kéer i k¢i na mater; svekrva na snahu svoju i snaha na svekrvu svoju.

54 “Eleyev &¢ kat  1olg  &yAolg, “Otav  16nte  [thv] vedéAnv avatéNouoav
FoBopalle Takohe u — Hapoamma Kapa BUauTE — obnak KaKo-ce-gumke
G3004 G1161 G2532 G3588 G3793 G3752 G3708 G3588 G3507 G0393
¢l SUOMQV, €UBEwg Aéyete Ot,  "OpPBpog éEpyetay kal  yivetat oltwd.

Ha 3anagy oaMax Ka)kete — Knwa aonasn 7 6y,u,e TakKo
G1909 G1424 G2112 G3004 G3754  G3655 G2064 G2532 G1096 G3779

A narodu govorase: Kad vidite oblak gde se dize od zapada odmah kaZzete: Bice dazd; i biva tako.

55 kat  o6tav voétov Tvéovta, Aéyete Ot Kavowv éotal kal  yivetal
7 Kaja jyKHu-BeTap [.yBa Kaxete — BpyhvHa he-6utn n 6yne
G2532  G3752  G3558 G4154 G3004 G3754  G2742 G1510 G2532  G1096
I kad vidite jug gde duva kazete: Bice vrucina; i biva.

56 Umokpttail 1o mpoowTiov TG YAG kat to0 oupavol oildate SokipadeLy,
Nuuemepn  — nvue — 3eM/be U — Heba ymeTe  npocyhusatu
G5273 G3588  G4383 G3588  G1093 G2532 G3588  G3772 G1492 G1381
tov  kawpovO &¢ toltov, mROC oUK <oldate> SokLpAlew?

— Bpeme a 0BO Kako He ymerte npocyhmeatm
G3588  G2540 G1161  G3778 G4459  G3756  G1492 G1381
Licemeri! Lice neba i zemlje umete poznavati, a vreme ovo kako ne poznajete?

57 Tl &¢ kat  ad’ ¢aut@y, ov Kplvete TO Sikalov?
3awTo na n camu-ofn, cebe He cyonte wTa-je npasegHo
G5101 G1161 G2532  GO575 G1438 G3756  G2919 G3588 G1342
ZaSto pak i sami od sebe ne sudite pravedno?

58  wg yap  Omayelg petd tod  avtbikou oou et dpyovta, &v ™
Jep-pok  — naeL ca — NPOTMBHMKOM  CBOjUM npef nNornaBapa Ha —
G5613 G1063  G5217 G3326 G3588 G0476 G4771 G1909  GO758 G1722  G3588
06 60¢ épyaciav  amnAAayxBat a’ avtod, pA_ Tote  kataoupn
nyty notpyau-ce — fa-ce-Haroamte ¢ FUM Ja-Te-He-6u — 0[1ByKao
G3598  G1325 G2039 G0525 GO575  G0846 G3361 G4219  G2694
o€ TPO¢ TOV  Kplthy, kat o KpLTNG o€ mapadwoel TR TIPAKTOPL,
— npeg — cyounjy " — cyomja  Te npenao — n3BpLUNTESbY
G4771 G4314  G3588  G2923 G2532 G3588  G2923 G4771  G3860 G3588  G4233
Kat o TIPAKTWP o€ BoAel  €ig buhakrv.

7 — U3BpLLUTESL  TE 6aumo vy TaMHWLY
G2532  G3588  G4233 G4771 G096 G519  G5438

Jer kad ideS$ sa svojim suparnikom knezu, gledaj ne bi li se na putu s njim poravnao da te ne pritegne sudiji, i
sudija da te ne preda sluzi, i sluga da te ne baci u tamnicu.
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Aéyw ool o0 Ty EEENONG  ékelBev  Ewg kal 1o goyatov
KaxxemM Tu Hehew — nsahu opatne  OoK 7 — nocnenmun
G3004 G4771 G3756 G3361 G1831 G1564 G2193 G2532 G3588  G2078
amodQC.

He-BpaTuLl

G591

Kazem ti: neceS odande izi¢i dok ne das i posledniji dinar.
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